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Ɛĺ SĽ7G� q7 rѴ�b7 �o�v � G�7� r7mvߗ ĵ
SĽoLf7yࢢ/ q7 Ѵŝgjrm 7v| q7 u7m/ouy7u ѴG rubv7 7m yolr|7 q7 ѴG ]7vࢢom q7 Ѵŝ7G�
q7 rѴ�b7 G� v7bm q7v ruof7|v q7v ou]GmbvGࢢomv l7lLu7v Ő6’ő q7 ѴG
0ѴG|7/oul7 ko��7uGbm7|ߗ mѴbl7m|Gbu7 Ő0kmőķ ѴGu]b7ߗ G�� l7lLu7v q7 ѴG
lߗqߗuGࢢom i7m7�obv7 q7 -oorߗuGࢢom Őli-ő �bG q7v G|7Ѵb7uv q7 rGu|G]7 q7
yommGbvvGmy7 7m vĽGrr��Gm| v�u Ѵ7v oLf7yࢢ/v q7 q�7ߗѴorr7l7m| q�uGLѴ7
Ő6nn Ƒķ ѵķ Ɛƒőĺ -7�7 bmbࢢG�7ࢢ �bv7 ޢ v7mvbLbѴbv7u G�� G�Gm|G]7v q7 ѴG ]7vࢢom
qĽ7G� q7 rѴ�b7ķ mo|Gll7m| 7m |Gm| t�7 uߗromv7 7NyGy7 G�� â�y|�Gࢢomv
yѴblGࢢt�7v 7| ޢ bm|ߗ]u7u Ѵŝ7G� q7 rѴ�b7 yoll7 �m7 voѴࢢ�om q�uGLѴ7 G��
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qbNy�Ѵ|ߗv G��t�7ѴѴ7v bѴ 7v| yom/uom|ߗĺ SŝoLf7yࢢ/ 7v| q7 /G�oubv7u �m7
yoѴѴGLouGࢢom Gy�7ࢢ 7| �m7 l�|�GѴbvGࢢom q7v 7�rߗub7my7vķ yuߗGm| Gbmvb �m7
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Sŝgjrm G ou]Gmbvߗ �m G|7Ѵb7u q7 rGu|G]7 q7 yommGbvvGmy7v ޢ ѴG ko�uy7 G�� 
SGl7m|bmvķ ŐnfbѴou nfbqbGyhķ kߗmߗ]GѴőķ q� Ѵ�mqb ƐƔ G�ubѴ ޢ Ɩ_ G� lGuqb Ɛѵ G�ubѴ 
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qߗL�| q7 ѴG v7vvbomĺ -7�7 omࢢ�GѴ�Gߗ �bvGb| ޢ 7�rѴou7u qb�7uv Gvr7y|v q7 ѴG
r7uy7rࢢom bmqb�bq�7ѴѴ7 q7 Ѵŝ7G� q7 rѴ�b7 q7 y_Gt�7 rGuࢢybrGm|ĺ 0Gulb Ѵ7v
t�7vࢢomv rov7ߗv f]�uGb7m| Ĺ t�;ѳѳ; ;v| lM r;uK;rࢡom 7; ѳļ;M� 7; rѳ�b; ĵ
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(1) : Agrosol, ASPSP, Caritas Kaolack, Djigui Sembe, FADDO, Ferme des 4 chemins, Gret, Fédération Kajoor Jankeen, Keur Yakaar, Kuu Tinaa, Océanium Dakar, UrbaSen, ASGEP en collaboration avec 6 
organismes membres de la FGC : ASED, IRHA, JACO, SIT, Tereo, Urbamonde
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SG ruߗv7m|Gࢢom q7v fy_7v q7 v7mvbLbѴbvGࢢom v�u qb�7uv oࢢ�Ѵv q7 ]7vࢢom q7
Ѵŝ7G� q7 rѴ�b7ķ |7Ѵv t�7 Ѵ7v youqomv rb7uu7�� vķߗGѴbv|ߗ[ߗ� Ѵ7v Lo�Ѵbvķ Ѵ7v yoѴ7vچ
LѴ7�7vķ ѴŝG]uo/ou7v|7ub7ķ Ѵ7v v�v|ߖl7v q7 yoѴѴ7y|7 qŝ7G� q7 rѴ�b7ķ ѴG ]7vࢢom
q7 Ѵŝ7G� q7 rѴ�b7 7m lbѴb7� �uLGbmķ Ѵ7v FGࠧ Őq7lbŊѴ�m7vőķ Ѵ7v ]GLbomvķ Ѵ7v
|7uuGvv7v 7| Ѵ7 LoyG]7ķ G ߗ|ߗ uߗGѴbv7ߗĺ -7v fy_7vķ Gbmvb t�7 qŝG�|u7v v�rrou|v
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SG moࢢom q7 u7Lobv7l7m| G ߗ|ߗ GLouq7ߗ yoll7 �m7 voѴࢢ�om yolLbm7ߗ ޢ
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qĽ7�rߗub7my7v v�u ѴG lbv7 7m rѴGy7 q7v yoѴ7vچ LѴ7�7v 7m |Gm| t�ŝߗyov�v|ߖl7ķ
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’LG�7 mmmG Ő6yߗGmb�l nGhGuő G |GѴ7l7m[ߗ yom|ubLߗ� 7m ruߗv7m|Gm| �m7
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%ORF u 4 0LVH HQ SUDWLTXH

mruߖv ѴG ruߗv7m|Gࢢom q7v qb�7uv oࢢ�Ѵv q7 ]7vࢢom q7 Ѵŝ7G� q7 rѴ�b7ķ Ѵ7v
rGuࢢybrGm|v vom| qb�bvߗv 7m ]uo�r7vķ y_Gy�m v7 yomy7m|uGm| v�u �m7
ruoLѴߗlGࢢt�7 yomyu7|ߖ bmvrbu7ߗ q7v qߗfv 7�rublߗv 7m qߗL�| qŝG|7Ѵb7u 7m
lGߖࢢu7 q7 ]7vࢢom q7 Ѵŝ7G� q7 rѴ�b7ĺ -_Gt�7 ]uo�r7 |uG�GbѴѴ7 ޢ |uo��7u �m7
voѴࢢ�om ޢ ѴG ruoLѴߗlGࢢt�7ķ 7m |ѴbvGmࢢ� q7v yub|vߗ 7| q7v q7vvbmv ro�u
bѴѴ�v|u7u Ѵ7�uv ruorovbࢢomvĺ

S7v |uobv ruoLѴߗlGࢢt�7v vom| Ѵ7v v�b�Gm|7v Ĺ

Ɛĺ kb|�Gࢢom q7 lGmt�7 qŝ7G� qGmv �m7 yoѴ7ߗ
Ƒĺ kb|�Gࢢom q7 lGmt�7 qŝ7G� v�u �m7 rGuy7ѴѴ7 lGuGࠥy_ߖu7 ņG]uo/ou7vߖࢢu7
ƒĺ kb|�Gࢢom q7 u�bvv7ѴѴ7l7m| 7m|uGࠥmGm| �m7 /ou|7 uovbomߗ l7mGzGm| �m
�bѴѴG]7ĺ

-_Gt�7 t�br7ߗ GLouq7 ѴG vb|�Gࢢom t�b Ѵ�b 7v| G�ubL7ߗ� 7m |7mGm| yolr|7
q7v u7vvo�uy7v qbvrombLѴ7vķ q7v |7y_mbt�7v ruߗv7m|7ߗv Ѵouv q7 ѴŝG|7Ѵb7u 7|
q7v vrߗybfyb|ߗv q7 ѴG vb|�Gࢢomĺ Im7 /obv t�7 y_Gt�7 t�br7ߗ G |uG�GbѴѴߗ v�u
y_Gt�7 ruoLѴߗlGࢢt�7ķ Ѵ7v voѴࢢ�omv vom| ruߗv7m|7ߗv ޢ Ѵŝ7mv7lLѴ7 q�
]uo�r7ĺ n7v t�7vࢢomvķ q7v qbvy�vvbomv vom| 7myo�uG]7ߗvķ yolrѴ7ߗ|ߗv rGu
�m7 yom|ubLࢢ�om q7 Ѵŝgjrm ro�u 7muby_bu Ѵ7v ruorovbࢢomvĺ
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à-Ѵ-0-v_ ޢ ho�-u
-GѴGLGv_ yomv|u�b|7 7m rGu|7mGubG| gjrmņm0ml 7m ƑƏƐƖ G� mb�7G� qĽ�m7
yomy7vvbomĺ nbvy�vvbom G�7y ѴG /GlbѴѴ7 v�u �|bѴbvG|bom q7 y7 v�v|ߖl7 q7
v|oyhG]7 qĽ7G� q7 rѴ�b7 q7 ƔƏƏƏ S ޢ ѴĽߗy_7ѴѴ7 bmqb�bq�7ѴѴ7ķ v�u Ѵ7v blrGy|v
t�7 y7 v�v|ߖl7 G qGmv ѴG �b7 q7 ѴG yoll�mG�|ߗĺ m� yo�uv q7 y7||7
yom�7uvG|bomķ Ѵ7v l7lLu7v q7 ѴG /GlbѴѴ7 om| rGu|G]ߗ Ѵ7�uv r7uvr7y|b�7v v�u
Ѵŝblrou|Gmy7 q7 qbvrov7u qŝ�m Grruo�bvbomm7l7m| 7m 7G� /bGLѴ7ķ mo|Gll7m|
qGmv q7v uߗ]bomv oࢾ ѴŝGyyߖv ޢ Ѵŝ7G� 7v| vo��7m| bm|7ulb||7m|ĺ iuޤy7 ޢ y7|
y_Gm]7ķߗ Ѵ7v rGu|bybrGm|v om| r� Grru7_ߗmq7u Ѵ7v G�Gm|G]7v q7 ѴG ]7v|bom
q�uGLѴ7 q7 Ѵŝ7G� q7 rѴ�b7 ޢ Ѵŝߗy_7ѴѴ7 bmqb�bq�7ѴѴ7ķ mom v7�Ѵ7l7m| ro�u
uߗromqu7 G�� L7vobmv qol7v|bt�7v bllߗqbG|vķ lGbv G�vvb ro�u yom|ubL�7u
ޢ ѴG ruߗv7u�G|bom q7v u7vvo�uy7v _�qubt�7v ޢ Ѵŝߗy_7ѴѴ7 yoll�mG�|Gbu7ĺ SG
yb|7um7 -GѴGLGv_ r7ul7| Gbmvb qĽGvv�u7u ѴG qbvrombLbѴb|ߗ q7 ѴĽ7G� r7mqGm| ѴG
vGbvom q7v rѴ�b7vķ q7 qbvrov7u qĽ�m7 u7vvo�uy7 r7mqGm| rѴ�vb7�uv lobv 7m
vGbvom vߖy_7 7|ņo� q7 qbvrov7u qĽ�m �oѴ�l7 q7 v|oyhG]7 7| �b|7uߗ Gbmvb Ѵ7v
yo�r�u7v bm|7ulb||7m|7v q� uߗv7G� qĽ7G� Ővb ruߗv7my7őĺ

�-u1;ѴѴ; ޢ ofbѴ-vv
S7v rGu|bybrGm|v om| 7� Ѵŝorrou|�mb|ߗ qŝߗy_Gm]7u G�7y q7�� lGuGࠥy_7uv
|uG�GbѴѴGm| v�u ѴG rGuy7ѴѴ7 GlߗmG]7ߗ rGu Ѵŝm0ml 7| Ѵŝgjrmĺ S7 ru7lb7u
lGuGࠥy_7u G rGu|G]ߗ vom 7�rߗub7my7 v7Ѵom ѴGt�7ѴѴ7 Ѵ7v GlߗmG]7l7m|v
vblrѴ7v q7 ѴG rGuy7ѴѴ7ķ _Gb7vķ youqomv vķߗGѴbv|ߗ[ߗ� L�||7vķ bm|uoq�y|bom q7v
GuLu7vķ rGbѴѴG]7 om| bmq�b| �m y_Gm]7l7m| uGqbyGѴ qGmv vG ruG|bt�7 G]ubyoѴ7ķ
Ѵ�b r7ul7||Gm| q7 y�Ѵ|b�7u �m7 Lomm7 rGu|b7 q7 ѴŝGmm7ߗĺ SG ruߗv7my7 qŝGuLu7v
v�u ѴG rGuy7ѴѴ7 7| Ѵŝ�|bѴbvG|bom q7 yolrov|ķ om| ߗ|ߗ oLv7u7ߗ�v rGu Ѵ7v
rGu|bybrGm|vĺ -7v l7m|vķߗѴߗ yolLbmߗvķ r7ul7||7m| G�lGuGࠥy_7u q7 ruoq�bu7
v�//bvGll7m| ro�u uߗromqu7 ޢ v7v L7vobmv 7| �7mqu7 vom v�urѴ�v v�u Ѵ7
lGuy_ߗĺ S7 v7yomq rG�vGm G rGu|G]ߗ vom 7�rߗub7my7 v�u ѴG lbv7 7m rѴGy7
qĽGlߗmG]7l7m| q7 yomv7u�G|bom q7 ѴĽ7G� 7| ѴĽbm|uoq�y|bom qĽGuLu7 qGmv vG
rGuy7ѴѴ7ĺ -7ѴG G mo|Gll7m| 7� ro�u 7//7| q7 /Gbu7 u7lom|7u Ѵ7 mb�7G� q7 vom
r�b|v q7 rѴ�v q7 ƒ lߖ|u7v 7m Ɛ Gmm7ߗĺ
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SG �bvb|7 qŝ�m7 yoѴ7ߗ oࢾ Ѵ7v rGu|7mGbu7v q7 Ѵŝgjrmķ 6yߗGmb�l nGhGuķ lߖm7m|
�m7 Gy|b�b|ߗ q7 v7mvbLbѴbvG|bom G� y�yѴ7 q7 ѴĽ7G� 7| u7v|G�uG|bom q7v
l7vĺߖ|yov�vߗ -7||7 /u7vt�7ķ yomz�7 yoll7 �m o�|bѴ rߗqG]o]bt�7ķ o//u7 G��
7mv7b]mGm|v �m v�rrou| �bv�7Ѵ ro�u 7muby_bu Ѵ7�uv yo�uvĺ m� yo�uv q7 ѴG �bvb|7ķ
�m 7mv7b]mGm| G uGrbq7l7m| qommߗ �m7 Ѵ7zom v�u Ѵ7 y�yѴ7 q7 Ѵŝ7G�ķ |buGm|
rGu|b q7 ѴG /u7vt�7 ro�u bѴѴ�v|u7u Ѵ7v yomy7r|v q7 lGmbߖu7 �b�Gm|7 7|
rGu|bybrG|b�7ĺ S7v �7vߖѴߗ om| ߗ|ߗ Gl7mߗv ޢ rGu|bybr7uķ /G�oubvGm| Gbmvb �m7
yolru7_ߗmvbom rѴ�v ruo/omq7 q� v�f7|ĺ SG �bvb|7 vŝ7v| |GѴ7l7m[ߗ 7muby_b7
rGu q7v qbvy�vvbomv 7m|u7 Ѵ7v rGu|bybrGm|v 7| Ѵ7 y_7/ qŝߗ|GLѴbvv7l7m|ķ o//uGm|
Ѵŝorrou|�mb|ߗ qŝߗy_Gm]7u q7v bq7ߗv v�u Ѵŝbm|ߗ]uG|bom q7 ruof7|v
7m�buomm7l7m|G�� qGmv Ѵ7 ruo]uGll7 vyoѴGbu7 7| v�u Ѵŝblrou|Gmy7 q7
v7mvbLbѴbv7u Ѵ7v f7�m7v ޢ y7v lG|bt�7vߗ_|
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Souv q7 ѴG �bvb|7 qŝ�m Lo�Ѵbvķ �m7 Gy|b�b|ߗ q7 Ѵŝm0mlķ rGu|7mGbu7 q7 Ѵŝgjrmķ Ѵ7v
rGu|bybrGm|v om| 7� ѴŝoyyGvbom qŝ7�7uy7u Ѵ7�u 7vrub| yub|bt�7 ޢ Ѵŝߗ]Guq q7 y7||7
bmv|GѴѴG|bom 7| q7 yoѴѴGLou7u ro�u ѴGLou7uߗ q7v rbv|7v qŝGlߗѴbouG|bomĺ -7||7
7�rߗub7my7 G r7ulbv G�� rGu|bybrGm|v qŝGmGѴ�v7u q7 lGmbߖu7 Grruo/omqb7 Ѵ7
/omy|bomm7l7m| q� Lo�Ѵbv 7| qŝbq7m|b/b7u v7v robm|v /ou|v Gbmvb t�7 v7v
�7m|�7ѴѴ7vߗ Ѵblb|7vĺ um l7||Gm| 7m G�Gm| �m 7vrub| qŝoLv7u�G|bom 7|
qŝߗ�GѴ�G|bom yomv|u�y|b�7ķ bѴv om| r� qbvy�|7u o��7u|7l7m| q7v Gvr7y|v ޢ
or|blbv7u ro�u lG�blbv7u Ѵŝ7//byGyb|ߗ q7 y7||7 Gy|b�b|ߗĺ iuޤy7 ޢ y7||7
qߗlGuy_7 rGu|bybrG|b�7ķ Ѵ7v rGu|bybrGm|v om| r� mom v7�Ѵ7l7m| Grrou|7u q7v
bq7ߗv ro�u GlߗѴbou7u Ѵ7 Lo�Ѵbvķ lGbv G�vvb u7m/ouy7u Ѵ7�u yolru7_ߗmvbom
yoѴѴ7y|b�7 q7v 7mf7�� Ѵbߗv ޢ ѴG mߗy7vvGbu7 ruߗv7u�G|bom q7 ѴĽ7G�ķ ޢ ѴĽbm/bѴ|uG|bom
q7 y7ѴѴ7Ŋyb qGmv Ѵ7v voѴv ޢ q7v /bm q7 u7y_Gu]7 q7v mGrr7v vo�|7uuGbm7v o� q7
ruߗv7my7 ro�u Ѵ7 Lߗ|GbѴ 7| l7ߖ|yov�vߗ q7 lGmbߖu7 rѴ�v ѴGu]7ĺ

Ɠĺ -omyѴ�vbom

SĽ7G� q7 rѴ�b7 7| vG ]7v|bom 7v| �m7 lG|bt�7ߗ_| |uGmv�7uvGѴ7 t�b r7�| u7|ߘ
bm|ߗ]u7ߗ qGmv y_Gy�m q7v ruof7|v q7v rGu|7mGbu7v q7v 6’ q7 ѴG li-ĺ gѴ vĽG]b|
q7 ruorov7u �m7 voѴ�|bom bm|ߗ]u7ߗ qGmv �m yom|7�|7 7m ru7mGm| 7m yolr|7
Ѵ7v Gvr7y|v voybG��Ŋߗyomolbt�7v q7v ror�ѴGࢢomv 7| 7m vĽbm|ߗ]uGm| G�
lG�bl�l qGmv Ѵ7v roѴbࢢt�7v r�LѴbt�7v 7m bm|7ur7ѴѴGm| Ѵ7v Ѵ�vĺߗ S7 uѴ7 q7
ѴG v7mvbLbѴbvGࢢom G |GѴ7l7m[ߗ ߗ|ߗ u7Ѵ7ߗ� ޢ rѴ�vb7�uv mb�7G�� Ĺ yoѴ7ķߗ
yoll�mG�|ߗķ Ѵ�vĺߗ

S7v rGuࢢybrGm|v om| �yߗ� �m7 7�rߗub7my7 q7 v7mvbLbѴbvGࢢom ޢ ѴG ]7vࢢom q7
Ѵŝ7G� q7 rѴ�b7 7| v7 vom| �� u7l7�u7 �m qoy�l7m| bmࢢ|�Ѵߗ ŞrGuyo�uv qŝ7G�
q7 rѴ�b7Şĺ -7| G|7Ѵb7u q7 v7mvbLbѴbvGࢢom m7 lGut�7 rGv ѴG fm qŝ�m ruoy7vv�vķ
lGbv rѴ�|| vom yoll7my7l7m|ĺ 1o�v 7myo�uG]7omv |o�v Ѵ7v rGuࢢybrGm|v
ޢ v7 /oul7u |7y_mbt�7l7m| v�u Ѵ7v qb9ߗu7m|7v |7y_mbt�7v q7 ]7vࢢom q7
Ѵŝ7G� q7 rѴ�b7 7| ޢ l7�u7 7m q��u7 q7v voѴࢢ�omv G� v7bm q7 Ѵ7�uv ruof7|vķ
7m Gvv�uGm| �m v�b�b 7| 7m u7m/ouzGm| Ѵ7v ruGࢢt�7v lbv7v 7m rѴGy7ĺ Sŝgjrm v7
|7mࢢ ޢ qbvrovbࢢom q7v qb9ߗu7m|7v 61i rGuࢢybrGm|7v ro�u uߗromqu7 ޢ
qŝ�7ߗm|�7ѴѴ7v t�7vࢢomv 7| ro�u o9ubu vom 7�r7uࢢv7 qGmv Ѵ7 yGqu7 q7 ruof7|v
/�|�uvĺ

ń 0o�u Grru7mqu7 bѴ mĽ� G rGv qĽ7[ޤķ 7| om
Grru7mq q7v G�|u7vķ
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Im7 �bqߗo q7 ƐƏlbm 7v| lbv7 ޢ qbvrovbࢢom q7 |o�vĺ uѴѴ7 u7|uGy7 Ѵ7v |7lrv
/ou|v q7 ѴĽG|7Ѵb7u 7m vĽGrr��Gm| v�u Ѵ7v bm|7u�b7�v q7v rGuࢢybrGm|v |o�| G�
Ѵom] q7 ѴĽG|7Ѵb7uĺ

S7v rGuࢢybrGm|v |lob]m7mߗ| ޢ Ѵ7�uv rGu|7mGbu7v 6’ q7 ѴG li- q7 ѴĽG|7Ѵb7u 7|
7�rѴbt�7m| Ѵ7v blrGy|v q7 ѴĽG|7Ѵb7u v�u y7v /�|�uv Gyࢢ�b|ߗv 7| r7uvr7y�7ࢢvĺ

Souv q� -G/ߗŊqߗLG| ou]Gmbvߗ rGu ѴG li- 7| ѴĽgjrmķ ѴĽbm|7u�7mࢢom q7 -ѴG�q7
k|�q7uķ q� kgéķ 6’ q7 ѴG li- lob]m7uGߗ| q7 ѴG rGuࢢybrGࢢom q7 vom
rGu|7mGbu7 ޢ ѴĽG|7Ѵb7uĺ

SĽgjrm ruߗ�ob| yu7ߗu q7v fy_7v lߗ|_oqoѴo]bt�7v v�u y7�7 mo��7ѴѴ7 /oul7
qĽG|7Ѵb7u v�u Ѵ7 loqߖѴ7 q7v fy_7v q7 ѴG 0km qĽbyb ѴG fm q� ruof7|

ѵĺ �GѴ�G|bomچ ņ u7yollGmqG|bomv

S7v robm|v rovbࢢ/v ޢ u7|7mbu vom| Ĺ

Ŋ SĽGrruoy_7 rGu t�7ࢢlGߗ_| 7v| r7uࢢm7m|7 yGu 7ѴѴ7 r7ul7|
qĽGrruo/omqbu �m7 bm|uoq�y|bom qŝ�m7 mo��7ѴѴ7 lߗ|_oq7 qŝG|7Ѵb7uķ
y7m|u7ߗ v�u �m rG�v 7| �m7 lG|bt�7ķߗ_| oࢾ Ѵ7v qbvy�vvbomv vom|
]�bq7ߗv rGu Ѵ7v rGu|7mGbu7vĺ

Ŋ ko�_Gb| q7 lGbm|7mbu Ѵ7v yom|Gy|v 7| q7 l�Ѵ|brѴb7u Ѵ7v �bvb|7v
qĽߗy_Gm]7vķ u7m/ouy7l7m| q7v Ѵb7mv 7m|u7 Ѵ7v rGu|7mGbu7v q7v 6’ q7
ѴG 0km 7| li- G�7y �m7 �oѴom|ߗ q7 rߗu7mmbv7u y7 ]uo�r7 ޢ |uG�7uv �m
]uo�r7 (_G|vmrr /GybѴb|Gm| Ѵ7 rGu|G]7 q7 qoy�l7m|v 7|
qŝߗ�ߗm7l7m|vķ Gbmvb t�7 ѴG ruorovb|bom qŝG|7Ѵb7uv q� lߘl7 ]7mu7 v�u

qĽG�|u7v lG|bt�7vߗ_| ou]Gmbv7ߗv ޢ mo��7G� rGu ѴĽgjrm o� G�|oŊ
vĺߗuߗ[

Ŋ 0uolo��obu y7||7 Grruoy_7 vrߗyb/bt�7 G� yom|7�|7 G�7y q7v
7�rߗub7my7v ѴoyGѴ7v Ĺ |7v|v qĽGuLu7v v�u �om7v bmomq7ߗvķ
yolLbmGbvomv q7 y�Ѵ|�u7vķ |uG�GbѴ bm]ߗmb7ub7 voybGѴ7 G�7y Ѵ7v G�|oub|ߗv
ѴoyGѴ7v

Ŋ j7yommGbvvGmy7 rovb|b�7 q7 ѴG lߗ|_oq7 qŝGmblG|bom q7v G|7Ѵb7uvĺ

0o�u GlߗѴbou7u Ѵ7v /�|�u7v v7vvbomvķ �obyb t�7Ѵt�7v v�]]7vࢢomv Ĺ

Ŋ Őm 7m�bvG]7uő mѴѴom]7u ѴG q�u7ߗ q7v G|7Ѵb7uv ro�u r7ul7||u7 q7v
qbvy�vvbomv rѴ�v Grruo/omqb7vķ bmyѴ�Gm| q7v Gy|b�b|ߗv |7ѴѴ7v t�7 ѴG
/u7vt�7 q7 Ѵŝ7G� t�b mŝG rGv ߗ|ߗ uߗGѴbv7ߗ /G�|7 q7 |7lrvĺ

Ŋ Ők�b�Gm| Ѵ7v u7Ѵb]bomvő Gf�v|7u Ѵ7v _ouGbu7v G�7y q7v |7lrv q7 rubߖu7
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Ŋ mrruo/omqbu ѴG qbvy�vvbom v�u Ѵŝ�|bѴbvG|bom q7 Ѵŝ7G� q7 rѴ�b7ķ 7m
l7||Gm| ѴŝGyy7m| v�u v7v qb//ߗu7m|v �vG]7v 7m rѴ�v q7 vG vblrѴ7
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Ŋ kĽbmvyubu7 qGmv �m ń rGuyo�uv q7 0Ѵ�b7 ń 7| ruorov7u q7v
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Cordons pierreux
végétalisés

Objectifs :
Dissiper les eaux de ruissellement
Augmenter l'infiltration des eaux de pluie
Réduire l'érosion hydrique 
Conserver et améliorer la fertilité des sols

Avec le soutien
financier de 

Plus d’infos sur 
En partenariat
avec 

Concept : 
Les cordons pierreux végétalisés permettent de
lutter contre l’érosion des sols tout en
améliorant leur productivité.

Méthode :
Déterminer les courbes de niveau (niveau à bulle)
Ouvrir un sillon d'ancrage de 10 à 15 cm de profondeur et de 15 à 20 cm de largeur, et y disposer une
ligne de grosses pierres.
 Renforcer cette ligne en aval avec une autre ligne de petites pierres et ramener la terre du sillon pour
consolider l'assise du cordon pierreux
Procéder à la végétalisation du cordon en plantant des espèces herbacées ou arbustives (Andropogon
sp., Vetiveria zizanioïdes, Acacia nilotica, Ziziphus mauritiana, Bauhinia rufescens, Piliostigma
reticulatum, etc.) 
Effectuer un apport de fumier ou de compost bien décomposé à la dose minimale de 2,5 t/ ha/ an 
Travailler le sol toujours parallèlement aux courbes de niveau de manière à augmenter le
ralentissement du ruissellement dans le champ 
Prévoir un traitement spécial des pistes et des déversoirs pour les cordons assez longs (> 100 m) 
Entretenir les cordons en repositionnant les pierres déplacées et replantant des arbustres

Comparé à un champ non aménagé* :
le ruissellement est réduit de 23% 
les pertes en terre diminue de 61% 
l'humidité du sol en amont immédiat des
cordons pierreux augmente de 343%

*Avec un écartement de 25m entre les cordons
pierreux

Chiffres clés :



Boulis

Objectifs :
Augmenter la disponibilité en eau pour les
écosystèmes et le bétail
Permettre la recharge de la nappe 
Créer une réserve de biodiversité
Microclimat résilient
Abreuvement et affouragement du bétail
Maraîchage vivrier

Avec le soutien
financier de 

Plus d’infos sur 
En partenariat
avec 

Concept : 
Aménagement d’une retenue d’eau naturelle,
située dans une zone de dépression, afin de
prolonger le potentiel de stockage après la
saison des pluies. Cette eau est principalement
destinée à l’abreuvement du bétail, au
maraîchage vivrier et à certaines activités
domestiques.
Aménagée à proximité des villages, elle permet
de prolonger et de sécuriser la ressource eau
pendant plusieurs mois de la saison sèche.

Méthode :
Identication des sites
Mise en place d’un comité de gestion 
Sécurisation foncière du site auprès des autorités
Evaluation des impacts environnementaux et sociaux potentiels (accepation)
Etude de faisabilité technique
Mise en oeuvre des mesures de mitigation environnementale et sociale
Réalisation des travaux d’ouvrage - décapage de la couche supérieure , surcreusement, et tamisage
de la couche argileuse 
Stabilisation des berges avec des technique de maintien de sol (fascines, etc)
Suivi, maintenance communautaire et réhabilitation de l’ouvrage
Sensibilisation des communautés à la démarche du projet et au rôle du boulis dans l’écosystème



Ecole bleue

Objectifs :
Contribuer à améliorer l’accès à l’eau potable et
les conditions d’hygiène dans les écoles
Promouvoir l’éducation environnementale et
sensibiliser les enfants et la communauté sur le
lien entre l’eau et la préservation de
l’environnement.

Avec le soutien
financier de 

Plus d’infos sur 
En partenariat
avec 

Concept : 
Les Écoles Bleues, concept développé par l'IRHA, a
été testé avec succès depuis 2005 dans plus de 14
pays. Ce concept consiste à sécuriser la ressource
au niveau des écoles. A ce titre, les toits des
bâtiments scolaires deviennent surface de collecte
pour récupérer l’eau de pluie, la stocker et la
mettre à disposition des élèves. L’école bleue
dépasse le strict concept du WASH*, en proposant
un programme intégré d'éducation et de
sensibilisation à l'environnement, afin d'améliorer
durablement les conditions sanitaires et
d'éducation dans les écoles en mettant à l’honneur
la gestion de l’eau de pluie.

*WASH - Eau, assainissement et hygiène (EAH)

Méthode :
Infrastructure de collecte d’eau de pluie depuis les toits des batiments scolaires : collecte,
stockage, rétention, infiltration
Comité de gestion participatif intégrant les parents, les autorités, le staff et les élèves
De manière visuelle et ludique, les élèves sont sensibilisés aux pratiques Eau Assainissement
Hygiène ainsi que ceux du cycle de l’eau, l’agroécologie, ou la valorisation et le recyclage des
déchets.
Jardin école : Les élèves pratiquent la gestion des terres et de l’eau grâce au jardin potager,
compost, bio pesticide, et autres pratiques environnementales dans la cour d’école et ses
environs
Sensibilisation à long terme via des fresques murales
Campagne de reforestation dans l’école et ses environs



L’agroforesterie

Objectifs :
Créer des biotopes denses, variés et
productifs
Diversifier les cultures -> Diversification des
revenus et résilience en cas de parasites,
maladies et de variations climatiques
Retenir les sols -> Enrichissements en
nutriments et matière organique
Améliorer l’infiltration et le stockage de
l’eau dans les sols 
Création d’un micro-climat humide à travers
le phénomène d’évapotranspiration
Restauration des écosystèmes 

Avec le soutien
financier de 

Plus d’infos sur 
En partenariat
avec 

Concept : 
L'agroforesterie est une pratique agricole qui
combine la culture d'arbres ou d'arbustes avec
des cultures agricoles et/ou l'élevage sur une
même parcelle de terre. Cette approche repose
sur la création d'écosystèmes diversifiés et
interconnectés, où les arbres, les cultures et les
animaux coopèrent pour des bénéfices mutuels

Méthode :
La taille et le feuillage de l’arbre réduisent l’impact du vent chaud et sec au sol et favorisent une
humidité ambiante
Paillage : les feuillages et résidus de cultures laissés sur le sol ralentissent l’écoulement de l’eau,
réduisent l’assèchement du sol et protègent d’un tassement de la surface  sous l’effet de fortes pluies
Les racines fixent le sol, réduisent l’érosion et favorisent l’infiltration de l’eau. Lors de la saison sèche,
les racines aspirent l’eau profonde stockée dans la nappe phréatique en surface
L’ombre de l’arbre réduit la température au sol ainsi que l’évaporation de l’eau
L’arbre fournit de la nourriture et un refuge pour les animaux
La  dégradation des résidus végétaux tombés au sol forme de l’humus et augmentent ainsi la fertilité
et capacité de stockage d’eau du sol
La densité de plantes permet des relations synergiques améliorant la résistance aux maladies et
parasites, l’utilisation de l’eau, de l’énergie du soleil ainsi que des nutriments du sol



Système de collecte
d’eau de pluie

Objectifs :
Renforcer la capacités des populations à
gérer elles-même leur ressource en eau 

-> Souveraineté hydrique
Faciliter un accès en quantité suffisante à de
l’eau de qualité directement au niveau du
foyer
Stocker l'eau de pluie collectée pendant la
saison humide en vue des périodes sèches
Préserver la fraicheur de l’eau et empêcher
le développement d’algue avec une paroi en
ferrociment épaisse et opaque

Avec le soutien
financier de 

Plus d’infos sur 
En partenariat
avec 

Concept : 
La collecte de l'eau sur les toits fournit de l'eau à
proximité des maisons. L'eau qui ruisselle sur le
toit d'une maison  est collectée. Elle est
transportée par un système gouttières vers des
structures de stockage.

Méthode :
Construire une citerne en ferrociment à proximité d’un toit de collecte relié à cette dernière par un
réseau de gouttières 
Installer un système de déviation des premières pluies (first-flush). Ces dernières, impropre à la
consommation mais utilisables pour d’autres besoin, nettoient l’air des polluants volatiles ainsi que
les surfaces de collectes et gouttières des impuretés accumulées depuis la dernière pluie
Mettre en place un système de filtration des résidus à l’entrée de la citerne (grillage + tissus)
Placer le robinet à 30cm du fond de la citerne pour éviter le captage des impuretés et garantir une
eau de qualité. La citerne est conçue pour permettre la sédimentation (vers le bas) et la flottation
(vers le haut) des impuretés de l'eau stockée
Nettoyer le toit régulièrement afin d’éliminer les débris, feuilles et autres résidus
Purger complètement et nettoyer l’intérieur de la citerne une fois tous les deux ans
Peindre la surface et cimenter les micro-fissures  afin de préserver l’étanchéité de la citerne



La pluie en ville

Objectifs :
Mieux gérer les ruissellements et diminuer les
risques d’inondation en aval
Utiliser l'eau de pluie comme une ressource,
plutôt qu'un déchet à évacuer
Optimiser l'association entre l'eau, le sol, les
arbres et la végétation
Accepter l'eau de pluie dans l'espace public et
privé 
Favoriser la réintroduction d’ilots de fraicheur 
Favoriser la recharge des nappes souterraines

Avec le soutien
financier de 

Plus d’infos sur 
En partenariat
avec 

Concept : 
Gérer la pluie où elle tombe. Sortir de la logique
du tout tuyaux, drainage et promouvoir la mise en
œuvre d'infrastructures vertes en maximisant
l'infiltration de l'eau de pluie dans le sol. La
gestion des eaux pluviales en ville entend rendre
la ville transparente à l’eau de pluie, en lui laissant
le temps de  disparaitre via évaporation,  
évapotranspiration ou infiltration dans le sol.

Méthode :
Gérer l‘eau de pluie localement en infiltrant sur site les ruissellements de gouttières à travers des
jardins de pluies, noues, puits d’infiltration
Désimperméabiliser les surfaces telles que le béton et l'asphalte en les remplaçant par des surfaces
perméables: pavés poreux, gravier ou les pavés gazonnés, qui permettent à l'eau de pluie de s'infiltrer
dans le sol
Ralentir les écoulements à travers un couvert des sols dense et un cheminement non-direct de l’eau
Gérer les débits de pointes des orages à travers des volumes de stockage tampon : noues,
revêtements poreux, fosses de Stockholm, toits végétalisés
Recréer un micro-climat humide et tempéré à travers une végétalisation des espaces et la présence
de plans d’eau urbain



Zaï - Demi Lune

Objectifs :
Maîtriser le ruissellement et protéger les sols
de l’érosion hydrique
Augmenter l’humidité du sol en conservant
l’eau de pluie dans des dépressions
Améliorer la fertilité du sol et sa couverture
Optimiser les ressources disponibles 

Avec le soutien
financier de 

Plus d’infos sur 
En partenariat
avec 

Concept : 
Les Zai, ou demi-lunes, sont des techniques
agricoles traditionnelles utilisées dans les régions
sahéliennes pour améliorer la rétention d'eau et
la fertilité du sol. En creusant de petites fosses
circulaires et en les remplissant de matière
organique, les Zaï aident à piéger l'eau de pluie
et à protéger les cultures contre l'évaporation,
favorisant ainsi la croissance des plantes dans
des conditions semi-arides.

Méthode :
Labourer le sol pour créer de petites fosses semi-circulaires peu profondes (2 à 3m de diamètre et de
30 à 50 centimètres de profondeur). Ces fosses sont disposées en rangées, avec des espaces entre
elles pour permettre le passage de l'eau.
Une fois les fosses creusées, enrichir le sol par un ajout de matières organiques (compost, fumure ou
résidus de cultures). 
Semer les cultures le long du bord des fosses, où la concentration d'humidité est plus élevée
Lorsqu'il pleut, les demi-lunes agissent comme des pièges à eau, capturant et retenant l'eau de pluie
dans les fosses. Cela permet aux plantes de puiser dans cette réserve d'eau pendant les périodes
sèches, réduisant ainsi leur dépendance à l'égard des précipitations irrégulières.
En concentrant l'eau et les nutriments dans les zones de plantation, les Zai favorisent la croissance
des cultures, même dans des conditions semi-arides. De plus, les demi-lunes aident à protéger les
plantes contre l'érosion éolienne et hydrique.



Gabions

Objectifs :
Stabiliser les sols le long des pentes, des
ravines et des zones sujettes à l'érosion,
réduisant la la perte des sols fertiles
Ralentir les ruissellements et favoriser leur
infiltration
Réhabiliter des ravines grâce au processus
de barrage filtrant
Utiliser une succession de petites structures
espacée tout les 5m afin d’avoir un impact
étendu

Avec le soutien
financier de 

Plus d’infos sur 
En partenariat
avec 

Concept : 
Les gabions sont déployés pour stabiliser les sols,
contrôler l'érosion et collecter l'eau de pluie. Ces
structures en treillis métallique (rigide ou
flexible), remplies de pierre aident à stabiliser les
sols et agissent comme barrages filtrant (qui
retient les sédiments mais sont semi-perméables
aux ruissellements Méthode :

Pour réhabiliter une ravine à l’aide d’un gabion en grillage:
Creuser des entailles de 30-50cm de profondeur de la largeur du gabion dans les flancs de la ravine
Dans l’espace ainsi créé et sur toute la largeur de la ravine, étendre un grillage en fer inoxydable.
Déposer sur le milieu du grillage des roches pour former un tas d’une hauteur de 40-50cm
Refermer le grillage sur les roches et ligaturer les deux cotés ensemble à l’aide d’un fil de fer
inoxydable afin de former un cylindre (boudin)
Sceller les deux extrémités du gabion (qui sont enfoncées dans les flanc de la ravine) avec de la terre
bien tassée (enrochement du gabion)
Si besoin, installer un ou deux pieux le long du gabion pour renforcer son ancrage dans la ravine

Après une saison des pluies, il peut être nécessaire de rehausser le gabion pour continuer le
processus de réhabilitation de la ravine  (accumulation de sédiment en amont de l’ouvrage). Pour
cela, ajoutez une hauteur de gabion légèrement en amont du gabion originel.



Terrasses

Objectifs :
Contrôler l'érosion en réduisant la vitesse
de ruissellement de l'eau sur les pentes. 
Aider à retenir l'eau de pluie, favorisant
ainsi son infiltration dans le sol. Cela
contribue à la conservation de l'eau et à la
recharge des nappes phréatiques.
Stabiliser le sol en réduisant la pente
effective. Cela limite les glissements de
terrain et aide à maintenir l'intégrité du sol,
ce qui est particulièrement important dans
les zones sujettes à l'érosion.

Avec le soutien
financier de 

Plus d’infos sur 
En partenariat
avec 

Concept : 
Terrasses en talus associés à un fossé, le long des
courbes de niveau ou selon une douce pente
latérale. Le sol excédentaire creusé lors de  la
tranchée est rejeté en amont pour  former un
talus, souvent stabilisé par la plantation d’herbes
fouragères.

Méthode :
Réaliser une analyse du site pour comprendre la topographie, le drainage naturel, le type de sol. 
Concevoir les terrasses en tenant compte de la pente du terrain, de la direction du ruissellement de
l'eau, et des besoins spécifiques du site en termes de conservation des sols et de gestion de l'eau.
Préparer le site en enlevant les débris, les rochers et les autres obstacles. Il peut également être
nécessaire de réaliser des travaux de nivellement pour créer des surfaces planes ou légèrement
inclinées pour les terrasses.
Créer si besoin de murs de soutènement ou de talus pour retenir le sol. Ces structures peuvent être
faites de matériaux tels que des pierres, des blocs de béton ou du bois. 
Aménager avec des plantes appropriées pour stabiliser le sol, améliorer la biodiversité. Les herbes et
les fougères sont souvent utilisées pour stabiliser les talus et réduire l'érosion.
Entretenir régulièrement pour assurer l’efficacité à long terme. Cela peut inclure la gestion des
plantes, le contrôle de l'érosion, et la réparation éventuelle des structures de soutènement.



Bocage

Objectifs :
Structurer le paysage et créer des corridors
écologiques
Accroitre la capacité du territoire dans la
rétention et infiltration  de l’eau de pluie
Stabiliser les sols et réduire l’érosion et
l’effet de lessivage des sols
Créer un micro-climat (ombre, humidité,
protection contre le vent)
Développer des habitats et refuges pour les
animaux sauvages
Fournir des ressources forestières, fruitières
et fourragères
Favoriser la biodiversité sur le territoire

Avec le soutien
financier de 

Plus d’infos sur 
En partenariat
avec 

Concept : 
Le bocage est une technique d’aménagement
paysager qui implique la création de haies
végétales, de bosquets et de terrasses afin de
protéger les sols, réguler l'eau et favoriser la
biodiversité. 

Méthode :
Choisir les espèces d'arbres, d'arbustes et de plantes herbacées adaptées au climat local en favorisant
celles possédant de multiple usages (alimentation humaine et animale, bois de chauffage,
médicaments, etc.).
Préparer les sites en éliminant les mauvaises herbes, les débris et en nivelant les terrasses.
Planter les haies le long des contours du terrain, tandis que les bosquets sont établis dans des zones
sélectionnées pour maximiser leurs avantages écologiques et socio-économiques. 
Entretenir les plantations pour assurer leur survie et leur croissance. Irriguer si besoin pendant la
saison sèche, tailler et  protéger contre le bétail.


